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        Приложение 1

ДОГОВОР ФИНАНСОВОГО ЛИЗИНГА ОБОРУДОВАНИЯ № 526А

г. Москва                                                                        «18» ноября 2005г.

Фирма ООО «Смеко-М», именуемая в дальнейшем «Лизингодатель», в лице Генерального директора  Фомичева Андрея Ивановича,
действующего на основании устава, с одной стороны, и Общество с ограниченной ответственностью ООО «Строй Прогресс», именуемое в дальнейшем «Лизингополучатель», в лице Генерального директора Соповой Елены Сергеевны, действующего на основании устава, с другой стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. В соответствии с заявлением Лизингополучателя Лизингодатель обязуется оплатить и приобрести для последующей передачи в аренду Лизингополучателю технику, выбранную по инициативе Лизингополучателя.

1.2. Транспортные расходы по доставке оборудования в адрес Лизингополучателя оплачиваются Лизингодателем. Оплата таможенных платежей, связанных с получением оборудования, производится Лизингополучателем.

Смена местонахождения оборудования может быть произведена только с письменного согласия Лизингодателя.

1.3. Поставщик оборудования извещен о том, что оборудование Лизингодателем приобретается в собственность для последующей передачи его в лизинг.

1.4. Лизингополучатель самостоятельно выбирает поставщика оборудования, его конкретный вид и технико-экономические характеристики, а также участвует в составлении контракта купли-продажи оборудования, заключаемого Лизингодателем и Поставщиком.

II. СРОК ЛИЗИНГА

2.1. Оборудование передается Лизингополучателю для владения и пользования на срок 3 года (36 месяцев). Исчисление срока лизинга начинается с  момента приёмки его лизингополучателем.

III. ПОСТАВКА И ПРИЕМКА ОБОРУДОВАНИЯ

3.1. Поставка оборудования осуществляется по адресу, указанному в настоящем Договоре.

3.2. Приемка оборудования осуществляется Лизингополучателем в месте доставки и в присутствии  Лизингополучателя и Поставщика. 

3.3. Срок приемки устанавливается в 10 дней, исчисляемых с  момента даты поставки оборудования Лизингополучателю. Дата  определяется по транспортным документам.

3.4. Приемка оборудования оформляется Актом приемки (приложение № 4), в котором подтверждается комплектность поставки, работоспособность оборудования и соответствие технической спецификации, указанной в документации поставки оборудования. Акт приемки подписывается уполномоченными представителями Лизингополучателя, Лизингодателя.

3.5. Все обнаруженные дефекты отражаются в Акте приёмки, где указываются сроки их исправления. Поставщик обязан устранить все обнаруженные дефекты за свой счет, а в случае невозможности их устранения заменить оборудование. Акт приемки Лизингополучателем подписывается только после удовлетворения всех предъявленных требований. Невыполнение этих требований дает право Лизингополучателю расторгнуть договор купли-продажи.

3.6. При обнаружении Лизингополучателем неисправностей, исключающих нормальное использование оборудование, он должен в письменной форме с обязательным указанием и описанием обнаруженных недостатков в 15-дневный срок известить об этом Лизингодателя.

3.7. Если в указанные в настоящем Договоре сроки Лизингополучатель не подписал Акт приемки оборудования и не заявил претензий по его качеству, комплектности и работоспособности, оборудование считается принятым.

3.8. Стороны считают, что оборудование передано Лизингополучателю в том состоянии, в котором оно находилось в момент подписания Акта приемки.

3.9. С момента подписания Акта приемки к Лизингополучателю переходят все права и обязанности собственника оборудования, за исключением права собственности.

IV. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ДЕФЕКТЫ В ОБОРУДОВАНИИ

4.1. В случае выявления дефектов в оборудовании (в том числе и скрытых) Лизингодатель считается полностью свободным от гарантийных обязательств и все претензии Лизингополучатель должен предъявлять непосредственно фирме-поставщику на основании доверенности Лизингодателя.
4.2. Лизингополучатель безоговорочно отказывается от любых прямых или косвенных претензий к Лизингодателю по поводу низкого качества, неполадок оборудования, его простоев, какими бы причинами они не вызывались.

4.3. Лизингодатель не несет никакой ответственности за потери, ущерб или повреждение оборудования, независимо от того, является ли такой дефект явным или скрытым, а также не обязан возмещать убытки, причиненные этим оборудованием, ни Лизингополучателю, ни третьим лицам.

4.4. Неполадки, которые появились во время гарантийного срока, устраняются  Лизингополучателем.

V. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН НА ОБОРУДОВАНИЕ

5.1. Исключительное право собственности на приобретаемое и сдаваемое в лизинг оборудование принадлежит Лизингодателю.

5.2. Исключительное право владения и пользования оборудованием, переданным по настоящему Договору в лизинг, принадлежит Лизингополучателю. Продукция и доходы, получаемые в результате эксплуатации лизингового оборудования, являются собственностью Лизингополучателя.

5.3. Лизингодатель с момента подписания Акта приемки принимает на себя ответственность за сохранность оборудования и предпринимает необходимые меры по предотвращению его утраты в результате хищения, пожара, порчи и т.п.

5.4. Лизингодатель гарантирует, что право Лизингополучателя на пользование оборудованием не будет им нарушено, если основания для таких претензий со стороны третьих лиц не происходит из-за действий или упущений Лизингополучателя.

5.5. Лизингодатель имеет право без согласия Лизингополучателя передать часть или все свои права и обязательства по настоящему Договору третьим лицам. Для осуществления данных действий требуется письменное уведомление Лизингополучателя.

VI. ПОРЯДОК И УСЛОВИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ

6.1. Лизингополучатель обязан:

6.1.1. Использовать оборудование строго по прямому назначению и исключительно в профессиональных целях, содержать его в полной исправности в соответствии со стандартами, техническими условиями или иной документацией предприятия-изготовителя.

6.1.2. Следовать рекомендациям предприятия-изготовителя оборудования по использованию, обслуживанию и содержанию оборудования и за свой счет:

а) производить регулярную и тщательную проверку оборудования;

б) поддерживать оборудование в хорошем состоянии и заменять все поврежденные или сломанные части;

в) обеспечивать умелое и правильное использование оборудования;

г) осуществлять техническое и ремонтное обслуживание оборудования.
6.1.3. Предоставлять Лизингодателю информацию о своём финансовом и экономическом положении.

6.1.4. Беспрепятственно допускать в любое время представителя  Лизингодателя для осмотра оборудования и проверки правильности его использования.

6.2. Лизингополучатель без письменного согласия Лизингодателя не имеет права:

6.2.1. Вносить каких-либо дополнений и улучшений в оборудование или изменять его, а также вносить изменения в режим работы, функции или качество оборудования.

6.2.2. Прикреплять, закреплять, скреплять или другим каким-либо способом привязывать оборудование к помещениям, где оно содержится и используется, или к любой другой недвижимой собственности, за исключением технологически необходимого крепления, предусмотренного правилами эксплуатации оборудования и требованиями техники безопасности.

6.2.3. Менять место нахождения оборудования, делить его с кем-либо или сдавать в наем (сублизинг). В случае получения разрешения Лизингодателя на сдачу; оборудования в сублизинг за Лизингополучателем остается ответственность за сохранность оборудования и своевременную уплату лизинговых платежей.

6.3. В случае гибели или повреждения оборудования Лизингополучатель за свой счет и по согласованию с Лизингодателем должен как можно скорее:

а) заменить оборудование другим подобным оборудованием, приемлемым для Лизингодателя, в хорошем состоянии и в работающем режиме, с передачей лизингодателю права собственности на это оборудование или

б) отремонтировать оборудование и поддерживать его в хорошем состоянии и работающем режиме. Лизинговый договор остается в силе и продолжает действовать без каких-либо поправок. За Лизингополучателем остается обязанность продолжать уплачивать лизинговые платежи в оговоренных в настоящем Договоре размерах.

6.4. В случае гибели оборудования, Лизингополучатель должен погасить перед Лизингодателем всю задолженность по уплате лизинговых платежей, выплатить остаточную стоимость оборудования.

После полной уплаты указанных сумм настоящий Договор теряет, силу и с этого момента ни одна из сторон не может иметь претензий к другой стороне, за исключением претензий сторон, возникших ранее.

Лизингодатель обязуется передать Лизингополучателю право собственности на оборудование в его существующем состоянии.

VII. СТРАХОВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ

7.1. Всё риски гибели, утраты, порчи, хищения оборудования при его транспортировке к месту доставки и  до подписания Акта приемки несет Лизингодатель, который обязан застраховать оборудование от всех рисков.

7.2. Всё риски гибели, утраты, порчи, хищения, преждевременного износа, повреждения оборудования с момента подписания  Акта приемки принимает на себя Лизингополучатель. Он обязуется  за свой счет застраховать оборудование от всех рисков в пользу Лизингодателя и в течение 30 дней с момента подписания Акта приемки выслать ему страховой полис или его нотариально заверенную копию.

7.3. По соглашению сторон страховку может оформить Лизингодатель, но за счет Лизингополучателя.

7.4. Размер страховой суммы на момент начала исчисления срока лизинга должен быть не меньше стоимости оборудования, поставленного по контракту купли-продажи, а в дальнейшем – невыплаченной части лизинговых платежей.

7.5. Лизингополучатель получает все суммы, выплачиваемые при наступлении страховых случаев, и выполняет возложенные на него обязательства.

7.6. По выбору Лизингодателя полученные страховые суммы направляются на погашение затрат Лизингополучателя по восстановлению или замене оборудования в случаях, предусмотренных п. 6.3 и 6.4 настоящего Договора, а также на компенсации за убытки, причиненные любой третьей стороне или Лизингополучателю при наступлении страховых случаев.

VIII. ЛИЗИНГОВЫЕ ПЛАТЕЖИ

8.1. Общая сумма лизинговых платежей, которую обязуется уплатить Лизингополучатель за предоставленное ему Лизингодателем в пользование оборудование, составляет 98 992,63 рублей.

Общее число периодических лизинговых платежей равняется пяти.

8.2. Уплата лизинговых платежей производится ежемесячно независимо от фактического пользования лизинговым оборудованием.

8.3. Лизинговый платеж Лизингополучателем вносится на  расчётный счет Лизингодателя не позднее 15 дней от даты текущего платежа, указанного в пункте 8.2. Платежи осуществляются перечислением или другим способом на имя Лизингодателя в указанном в Договоре банке.

8.4. За просрочку платежа против срока, указанного в п. 8.3, Лизингополучатель платит пени в размере 0,1% суммы текущего платежа за каждый день просрочки платежа.

8.5. Первый платеж Лизингополучателем производится через два месяца с момента подписания Акта приемки Лизингополучателем.

8.6. По соглашению сторон общая сумма лизинговых платежей и периодические выплаты в период действия настоящего Договора могут быть изменены в случае появления новых обстоятельств, таких, как: изменение уровня инфляции, стоимости оборудования в связи с производимой переоценкой основных фондов, уровня ссудного процента и других, существенных для сторон случаев.

IX. НЕПРЕОДОЛИМАЯ СИЛА (ФОРС-МАЖОР)

9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера, которые сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами (форс-мажор).

К событиям чрезвычайного характера в контексте настоящего Договора относятся: наводнение, пожар, землетрясение, взрыв, шторм, оседание почвы, эпидемии и иные проявления сил природы, а также война или военные действия, забастовка в отрасли или регионе, принятие органом государственной власти или управления правового акта, повлекшего невозможность исполнения настоящего Договора.

9.2. При наступлении и прекращении указанных в пункте 9.1 обстоятельств, сторона настоящего Договора, для которой создалась невозможность исполнения своих обязательств, должна немедленно известить об этом другую сторону, приложив к извещению справку соответствующего государственного органа.

9.3. При отсутствии своевременного извещения, предусмотренного в пункте 9.2, виновная сторона обязана возместить другой стороне убытки, причиненные неизвещением или несвоевременным извещением.

9.4. Наступление обстоятельств, вызванных действием непреодолимой силы, влечет увеличение срока исполнения Договора на период действия указанных обстоятельств.

9.5. Если эти обстоятельства будут длиться более трех месяцев, стороны встретятся, чтобы обсудить, какие меры следует принять.

X. ПРЕКРАЩЕНИЕ ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

10.1. Действие настоящего Договора прекращается по истечении срока его действия или в случае его досрочного расторжения.

10.2. Договор, может быть, расторгнут по взаимному соглашению сторон или по решению суда.

10.3. Лизингодатель может требовать досрочного расторжения настоящего Договора лизинга в следующих случаях:

10.3.1. В случае ухудшения состояния оборудования по вине Лизингополучателя или его использования с нарушением условий настоящего Договора, в том числе не по назначению.

10.3.2. Лизингополучатель в течение срока, превышающего 90 дней, не выполняет своих обязательств по лизинговым и другим платежам, предусмотренных настоящим Договором.

10.3.3. Лизингополучатель по получению требования от Лизингодателя о необходимости оплаты суммы задолженности, включая пени за просрочку, не погашает ее в течение 90 дней.

10.3.4. В период действия настоящего Договора организация Лизингополучателя будет ликвидирована.

10.3.5. В случае нарушения Лизингополучателем других обязательств по настоящему Договору. При прекращении Договора по причинам, указанным в пункте 10.3.1.  

10.3.6. Лизингополучатель обязан уплатить Лизингодателю сумму закрытия сделки, определенную настоящим Договором.

10.4. В случае реорганизации Лизингополучателя (слияние, присоединение, разделение, выделение, преобразование) возможен перевод обязательств по Договору лизинга (вместо его расторжения) на правопреемника при следующих условиях:

а) общего письменного обращений прежнего и нового Лизингополучателей к Лизингодателю;

б) экономического обоснования этой операции;

в) представления Лизингополучателем подробных сведений о своем финансовом положении и гарантий выполнения обязательств.

10.5. Лизингополучатель имеет право расторгнуть настоящего Договор в случае обнаружения при приемке оборудования недостатков, исключающих его нормальную работу и устранение которых невозможно. О расторжении Договора Лизингополучатель обязан известить Лизингодателя в письменной форме не позднее 10 дней со дня истечения срока поставки оборудования.

10.6. При получении уведомления от Лизингодателя о досрочном прекращении сделки Лизингополучатель лишает права пользования оборудованием и обязан в определенных настоящим Договорам случаях выплатить сумму закрытия сделки и вернуть оборудование Лизингодателю.

10.7. Сумма закрытия сделки включает: 

невыплаченную часть общей суммы лизинговых платежей;

неустойку в размере 10% невыплаченной части общей суммы лизинговых платежей.
10.8. Независимо от погашения суммы закрытия сделки Лизингополучатель обязан в 45-дневный срок после получения уведомления о закрытии сделки выслать оборудование по адресу, указанному Лизингодателем. Все расходы и риски по перевозке оборудования несет Лизингополучатель.
10.9. В случае если оборудование в указанные в настоящем Договоре сроки не будет отправлено, Лизингодатель имеет право произвести его перевозку по своему усмотрению за счет Лизингополучателя, возложив на него также ответственность за все риски, связанные с перевозкой.

XI. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ

11.1. Споры и разногласия, которые могут возникнуть при исполнении настоящего Договора, будут по возможности разрешаться путем переговоров между сторонами.

11.2. В случае невозможности разрешения споров путем переговоров стороны после реализации предусмотренной законодательством процедуры досудебного урегулирования разногласий передают их на рассмотрение в арбитражный суд в соответствии с действующим законодательством РФ.

XII. ДЕЙСТВИЯ И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН ПО ЗАВЕРШЕНИИ СДЕЛКИ

12.1. Выплата Лизингополучателем всех платежей является достаточным условием завершения сделки по истечении срока настоящего Договора.

12.2. По истечение срока Договора Лизингополучатель приобретает право собственности на предмет лизинга.
12.3. В случае полного погашения согласованной стоимости оборудования лизинговыми платежами оборудование переходит в собственность Лизингополучателя путем его передачи. Передача оформляется приемо-сдаточным актом согласно приложению №4.

12.4. Лизингополучатель имеет право досрочно завершить Договор, выплатив все необходимые платежи.

XIII. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

13.1. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском языке. Оба экземпляра идентичны и имеют одинаковую силу. У каждой из сторон находится один экземпляр настоящего Договора.

13.2. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами.

13.3. В день подписания настоящего Договора вся предшествующая переписка, документы и переговоры между сторонами  по вопросам, являющимися предметом Договора, теряют силу.

13.4. Стороны обязаны сообщать друг другу об изменения своих юридических адресов, номеров телефонов, телефонов в 2-дневный срок.

13.5. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору действительны лишь при условии, что они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями сторон. Приложения к настоящему Договору составляют его неотъемлемую часть.
XIV. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
ООО «Смеко-М»:                                                   ООО «Строй Прогресс»

М.П.                                                                         М. П.

                                                                                           _________________                                                       ____________________ 
                    подпись                                                                                               подпись                                                                                             

Приложение 2 

График оплаты основных лизинговых платежей

Лизингополучатель, за переданный ему согласно Договору Предмет лизинга обязан своевременно, в определенные Сторонами в данном Графике сроки, не позднее срока уплаты текущего платежа, платить Лизингодателю ежемесячно, на его банковский текущий счет лизинговые платежи общей суммой, по следующему графику:

График лизинговых  платежей.

	№
	Дата платежа
	Лизинговые платежи, руб.
	НДС, руб.
	Общая сумма платежа, включая НДС 

	1
	18.11.2005
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	2
	18.12.2005
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	3
	18.01.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	4
	18.02.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	5
	18.03.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	6
	18.04.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	7
	18.05.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	8
	18.06.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	9
	18.07.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	10
	18.08.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	11
	18.09.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	12
	18.10.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	13
	18.11.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	14
	18.12.2006
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	15
	18.01.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	16
	18.02.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	17
	18.03.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	18
	18.04.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	19
	18.05.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	20
	18.06.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	21
	18.07.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	22
	18.08.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	23
	18.09.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	24
	18.10.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	25
	18.11.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	26
	18.12.2007
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	27
	18.01.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	28
	18.02.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	29
	18.03.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	30
	18.04.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	31
	18.05.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	32
	18.06.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	33
	18.07.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	34
	18.08.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	35
	18.09.2008
	233049,29
	41948,87
	274998,16

	36
	18.10.2008
	233049,27
	41948,89
	274998,29

	ИТОГО:
	8389774,48
	1510159,41
	9899933,89


Общая сумма (цена) Договора составляет 9899933, в том числе НДС 18% в размере 1510159,41 руб.

ПОДПИСИ СТОРОН:

	Лизингодатель:

Генеральный директор

ООО «Смеко-М» 

______________/А.И. Фомичев/
	Лизингополучатель:

Генеральный директор

ООО «Строй Прогресс»

______________/ Е.С Сопова/


Приложение 3 

ЗАЯВКА НА ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ В ЛИЗИНГ

	№ 

п/п
	Наименование имущества,

 основные характеристики
	Стоимость за

 ед. (руб)
	Кол-во,

ед.
	Мощность двигателя, л/с

	1
	МАЗ-551605-2121-024 (самосвалы)
	1 751 000
	5
	230



	2
	МАЗ-9506-010 (полуприцепы)
	620 000
	2
	200




Срок лизинга- 36 (тридцать шесть) месяцев

Поставщик имущества (наименование, местонахождение):

Общество с Ограниченной Ответственностью «Смеко-М» с местонахождением по адресу: г. Москва, ул. Фонвизина, дом 3.

Заявитель: Общество с Ограниченной Ответственностью «Строй Прогресс»

Руководитель: Сопова Е.С.

Телефон  514-32-19; 

 Заявитель настоящим подтверждает и гарантирует, что имущество, переданное по договору финансовой аренды (лизинга) будет использоваться для предпринимательских целей и что вся информация, содержащаяся в Заявке, является подлинной и соответствует истинным фактам. Проставляя свою подпись, Заявитель  тем самым подтверждает, что Заявитель ознакомлен с содержанием настоящей Заявки и полностью понимает её.

_______________________                                           18 ноября 2005г

 (подпись заявителя)

М.П.

Приложение 4

Акт приёмки движимого имущества в лизинг.

18 ноября 2005 года

Место составления «Акта приёмки»: г. Москва, ул. Фонвизина, дом 3.

Время начала приёмки: 12.00.

Время окончания приёмки: 16.30.

Комиссия в составе:

1). Лизинговая компания ООО «Смеко-М»
в лице технического менеджера Коркунова А. Т.

2). Продавец Камский автомобильный завод

в лице главного инженера Ершкова А. П.

3). Лизингополучатель ООО «Строй Прогресс»

в лице Сопова Е.С.

Настоящим удостоверяю:

Имущество, принимаемое в лизинг, соответствует условиям, предусмотренным в «Договоре финансового лизинга» от 18 ноября 2005 года № 1, заключённым между ООО «Смеко-М» и ООО «Строй Прогресс». У компании «Строй Прогресс» отсутствуют претензии по качеству, комплектности и работоспособности полученного в пользование имущество.

Имущество подлежит оплате в соответствии с «Договором».

Гарантийное обслуживание осуществляется Продавцом. Гарантийные обязательства составляют 12 месяцев с момента подписания акта приёмки.

Подписи членов комиссии:

ООО «Смеко-М»                       Продавец                    ООО «Строй   Прогресс»

________________                       ___________                            ______________

         М. П.                                            М. П.                                            М. П.

Приложение 5

Договор купли-продажи оборудования для целей лизинговой

деятельности №541

Москва

01 октября 2005

Настоящий договор купли-продажи заключен между сторонами-участниками, указанными ниже, подписано в г. Москве, 01 октября 2005года, в двух экземплярах: по каждому для каждой из сторон договора, причем все экземпляры имеют равную правовую силу.

Общество с Ограниченной Ответственностью «МосМАЗсервис», с местонахождением по адресу: 123007, Москва, ул. Обручева, д.27, именуемое в дальнейшем "Продавец" ("Поставщик"), в лице генерального директора Колесникова Александра Викторовича, действующего на основании устава, с одной стороны, и Общество с ограниченной ответственностью “Смеко-М”, с местонахождением по адресу: г. Москва, ул. Фонвизина, дом 3,  именуемое в дальнейшем “Лизингодатель”, в лице Генерального директора Фомичева Андрея Ивановича, действующего на основании Устава, с другой стороны, полномочия которых на заключение договора прилагаются к экземплярам его для сторон, заключили настоящий договор о нижеследующем:

1. Предмет и общие условия договора
1.1. Предметом настоящего договора является купля-продажа согласованного сторонами договора по количеству и эксплуатационному назначению МАЗ-551605-2121-024 (самосвалы),  МАЗ-9506-010 (полуприцепы) (далее - продукция, имущество) для целей лизинговой деятельности, которое Продавец (Поставщик) в соответствии с условиями договора передает в собственность Лизингодателя (Покупателя), а последний обязуется принять указанное имущество и оплатить его в порядке, определенном сторонами настоящего договора.

1.2. Продавец (Поставщик) информирован Лизингодателем, что последний приобретает автомобиль (продукцию, имущество), являющееся предметом настоящего договора, для целей осуществления лизинговой деятельности (финансовой аренды, лизинга).

1.3. Продавец также информирован Лизингодателем, что количество и номенклатура продукции, являющейся предметом настоящего договора, а также изготовитель (производитель, продавец) указанной продукции (имущества), были определены (выбраны) конечным пользователем ее - лизингополучателем по будущему договору лизинга (финансовой аренды), в котором Покупатель будет выступать как сторона того договора - Лизингодатель.

1.4. Стороны договора определили, что в интересах всех участников отношений по финансовой аренде (лизингу) в настоящем случае они предусматривают в данном договоре определенные права будущего лизингополучателя по отношению к Продавцу (Поставщику), хотя указанный лизингополучатель и не является стороной настоящего договора, а также предоставят будущему лизингополучателю для сведения экземпляр (рабочую копию) настоящего договора. В свою очередь Лизингодатель обязуется при заключении договора лизинга (финансовой аренды) с будущим лизингополучателем решить вопрос о предоставлении Продавцу (Поставщику) для сведения экземпляра (рабочей копии) договора лизинга между Лизингодателем и лизингополучателем (по подписании такового).

1.5. Объектом купли-продажи по настоящему договору является МАЗ-551605-2121-024 (самосвалы),  МАЗ-9506-010 (полуприцепы) (далее - продукция, имущество).

1.6. Имущество, являющееся объектом купли-продажи по настоящему договору, Лизингодатель обязуется использовать исключительно для целей лизинговой деятельности.

1.7. На момент передачи Лизингодателю оборудования Продавцом (Поставщиком) указанное оборудование (имущество) должно принадлежать Продавцу на праве собственности, не быть заложенным или арестованным, не являться предметом исков третьих лиц, что гарантируется Продавцом. По определению сторон договора, несоблюдение (нарушение) названных условий является основанием для признания недействительным настоящего договора (для расторжения настоящего договора).

1.8. Указанную выше продукцию (имущество) Продавец (Поставщик) обязуется передать в собственность Лизингодателя в согласованном количестве и номенклатуре, а Лизингодатель обязуется принять данную продукцию и оплатить ее в порядке и сроки, установленные сторонами настоящего договора.

1.9. Передаваемое по договору имущество (пункт 1.5. договора) должно находиться в исправном состоянии, отвечающем требованиям, предъявляемым к эксплуатируемому промышленному оборудованию, используемому для производственных, коммерческих и иных целей в соответствии с конструктивным назначением указанного оборудования (продукции, имущества).

Продукция (имущество, оборудование) должна по качеству соответствовать (указываются государственные стандарты, технические условия и др. документы и удостоверения, технические паспорта, сертификаты качества, собственные требования, согласованные между сторонами договора).

1.10. Стороны договора определили, что техническая и коммерческая эксплуатация приобретаемого оборудования (имущества) должна обеспечивать его нормальное и безопасное использование в соответствии с целями покупки его по настоящему договору.

1.11. Срок пригодности продукции - объекта купли-продажи по договору для использования ее по прямому назначению со дня изготовления (указывается в паспорте, сертификате качества) составляет – 84 месяца с даты акта приема-передачи.

1.12. Сдачу продукции к перевозке, оформление товаросопроводительных документов осуществляет Продавец (Поставщик), выступающий как грузоотправитель.

2. Право собственности на имущество (возникновение права у Лизингодателя и защита права Продавцом (Поставщиком)
2.1. В смысле настоящего договора стороны его определили, что право собственности на имущество, являющееся предметом договора (пункт 1.5. договора), переходит к Лизингодателю после оплаты продукции с момента сдачи ее Продавцом (Поставщиком) перевозчику для доставки Лизингодателю.

2.2. В случае фактической передачи оборудования (продукции) Лизингодателю до момента оплаты им продукции право собственности на нее сохраняется за Продавцом, и Лизингодатель до перехода к нему права собственности (до оплаты) не вправе отчуждать имущество или распоряжаться им иным образом, кроме как по поручению и с согласия Продавца (Поставщика).

2.3. Стороны договора согласились, что несвоевременная (по договору) оплата Лизингодателем имущества (продукции) дает право Продавцу (Поставщику), как собственнику товара, распорядиться последним по своему усмотрению.

Расходы по содержанию, хранению и обеспечению сохранности полученной, но неоплаченной продукции (имущества) несет Лизингодатель до выполнения условий договора по оплате или до исполнения требования или поручения Продавца как собственника продукции. Все расходы, связанные с возвратом продукции по основаниям, изложенным в настоящем пункте (статье) договора, также несет Лизингодатель.

3. Риск случайной гибели продукции
Риск случайной гибели или случайной порчи, утраты или повреждения оборудования (продукции), являющегося предметом настоящего договора, несет Продавец или Лизингодатель в зависимости от того, кто из них обладал правом собственности на продукцию в момент случайной гибели или случайного повреждения, т.е. была ли оплачена продукция Лизингодателем и была ли она передана Лизингодателю в порядке исполнения условий договора Продавцом (Поставщиком).

4. Базисное условие договора купли-продажи, передача оборудования
4.1. Продавец несет расходы по доставке продукции - оборудования Лизингодателю.

4.2. Все последующие расходы по доставке оборудования (продукции) на склад (или иное определенное Лизингодателем место) несет Лизингодатель.

4.3. Моментом передачи имущества (продукции) по данному договору является момент получения Продавцом, надлежащим образом оформленной товаротранспортной накладной.

4.4. Имущество (продукция) должно быть отгружено Продавцом в адрес, определенный Лизингодателем, в порядке исполнения обязательств Продавца по договору в течение 15 дней со дня вступления данного договора в силу.

4.5. Отсутствие предварительной (залоговой) оплаты со стороны Лизингодателя освобождает Продавца (Поставщика) от необходимости отгрузки оборудования (продукции) Лизингодателю.

5. Передача принадлежностей и документов на продукцию
5.1. Продавец обязуется одновременно с передачей (сдачей-приемкой) оборудования (продукции) передать Лизингодателю принадлежности этой продукции, а также относящиеся к ней документы (технические паспорта, сертификаты качества, инструкции по эксплуатации и т.п.), необходимые при эксплуатации оборудования (продукции) по его производственному назначению.

5.2. Указанные принадлежности и документация должны быть переданы Продавцом (изготовителем, производителем) Лизингодателю вместе с имуществом при передаче его Лизингодателю (отгрузке) либо в трехдневный срок после передачи имущества (продукции).

5.3. В случае, когда принадлежности и/или документы, относящиеся к оборудованию (имуществу, продукции) не переданы Продавцом в установленный срок, Лизингодатель вправе отказаться от продукции и потребовать возмещения убытков.

6. Отношения Продавца (Поставщика) и лизингополучателя по договору финансовой аренды (лизинга), не являющегося стороной настоящего договора
6.1. Стороны настоящего договора купли-продажи оборудования (имущества) для целей осуществления Лизингодателем лизинговой деятельности согласились, что в целях создания условий для более оперативного рассмотрения и разрешения вопросов, связанных с куплей-продажей для целей лизинга технически-сложного и дорогостоящего имущества, целесообразно определить в правовом поле настоящего договора определенные права лизингополучателя имущества, являющегося предметом данного договора, как конечного получателя и пользователя указанного имущества по договору финансовой аренды (лизинга) между ним и Покупателем - Лизингодателем по настоящему договору.

6.2. Во исполнение вышеизложенного стороны настоящего договора договорились о праве лизингополучателя на непосредственное предъявление Продавцу требований, вытекающих из договора купли-продажи, заключенного между Продавцом и Лизингодателем, в частности, в отношении качества и комплектности оборудования, сроков его поставки (отгрузки), иных случаев ненадлежащего исполнения договора купли-продажи Продавцом.

6.3. Указанные требования лизингополучателя по договору лизинга Продавец обязуется рассматривать в том же порядке, как если бы они были заявлены стороной настоящего договора и в соответствии с его условиями.

7. Цена оборудования (продукции) и договора, порядок расчетов
7.1. Цены за каждую единицу оборудования (продукции) по договору согласованы сторонами, зафиксированы в договоре и не подлежат изменению в течение срока действия договора.

7.2. Сумма по договору (цена договора), включая расходы сторон по перемещению продукции со склада Продавца (Поставщика) на склад, определенный Лизингодателем (учтены в цене единицы продукции), составляет – 5270143,33 рублей.
7.3. Лизингодатель предоставил Продавцу документы, подтверждающие его платежеспособность, которые находятся у Продавца.

7.4. Сторонами настоящего договора определены следующий порядок и сроки расчетов на продукцию, являющуюся предметом договора:

7.4.1. Продавец в течение 7-и рабочих дней со дня вступления в силу настоящего договора обязуется выслать Лизингодателю счет на оплату оборудования (имущества, продукции).

7.4.2. По получении счета Продавца Лизингодатель обязуется в течение 3-х банковских дней произвести оплату его путем перечисления причитающейся суммы платежным поручением (чеком, векселем, аккредитивом - по выбору сторон) на расчетный счет Продавца.

8. Порядок приемки оборудования по количеству (номенклатуре), комплектности и качеству
8.1. Оборудование (продукция), являющееся предметом настоящего договора (пункты 1.1. и 1.5. договора), принимается Покупателем (или лизингополучателем по договору лизинга) по количеству (номенклатуре), комплектности и качеству в следующем порядке:

8.1.1. По прибытии на склад Лизингодателя (или лизингополучателя - см. ранее) продукции должна быть осуществлена приемка этой продукции Лизингодателем (лизингополучателем) (арендатором) по качеству на его складе в порядке и сроки. В случае выявления качественных или по комплектности несоответствий продукции условиям настоящего договора стороны составляют соответствующий акт, который служит доказательством (документальным обоснованием) при урегулировании сторонами возникших разногласий.

8.2. Вызов представителя Продавца обязателен в случаях обнаружения Лизингодателем (лизингополучателем) несоответствия качества продукции требованиям стандартов, технических или согласованных условий, скрытых недостатков продукции.

8.3. При неявке представителя Продавца в трехдневный срок со дня получения Продавцом вызова Лизингодателя (лизингополучателя) или получения в этот же срок уведомления Продавца о неявке, Лизингодатель (или лизингополучатель) осуществляет приемку продукции по качеству в порядке и сроки, предусмотренные инструкцией о порядке приемки продукции и товаров по качеству, о результатах которой информирует Продавца и в трехдневный срок направляет ему документы по приемке.

9. Ответственность сторон по договору
9.1. Сторона договора, имущественные интересы (деловая репутация) которой нарушены в результате неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств по договору другой стороной, вправе требовать полного возмещения причиненных ей этой стороной убытков, под которыми понимаются расходы, которые сторона, чье право нарушено, произвела или произведет для восстановления своих прав и интересов; утрата, порча или повреждение товара (реальный ущерб), а также неполученные доходы, которые эта сторона получила бы при обычных условиях делового оборота, если бы ее права и интересы не были нарушены (упущенная выгода).

9.2. Любая из сторон настоящего договора, не исполнившая обязательства по договору или исполнившая их ненадлежащим образом, несет ответственность за упомянутое при наличии вины (умысла или неосторожности).

9.3. Отсутствие вины за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по договору доказывается стороной, нарушившей обязательства.

9.4. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая свои обязательства по договору при выполнении его условий, несет ответственность, если не докажет, что надлежащее исполнение обязательств оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы (форс-мажор), т.е. чрезвычайных и непредотвратимых обстоятельств при конкретных условиях конкретного периода времени. К обстоятельствам непреодолимой силы стороны настоящего договора отнесли такие: явления стихийного характера (землетрясение, наводнение, удар молнии, извержение вулкана, сель, оползень, цунами и т.п.), температуру, силу ветра и уровень осадков в месте исполнения обязательств по договору, исключающих для человека нормальную жизнедеятельность; мораторий органов власти и управления; забастовки, организованные в установленном законом порядке, и другие обстоятельства, которые могут быть определены сторонами договора как уст установленном законом порядке, и другие обстоятельства, которые могут быть определены сторонами договора как непреодолимая сила для надлежащего исполнения обязательств.

9.5. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий настоящего договора стороны его несут взаимную материальную ответственность (штраф, пеня, неустойка):

9.5.1. За нарушение сроков передачи оборудования (отгрузки) или неполную передачу его Продавец уплачивает Лизингодателю штраф в размере 0,5% стоимости оплаченного Лизингодателем, но не переданного Продавцом имущества (продукции), за каждый день просрочки.

9.5.2. За необоснованный отказ в приеме оборудования (продукции) Лизингодатель уплачивает Продавцу неустойку в размере 0,3% стоимости оборудования (имущества, продукции).

9.5.3. За необоснованный отказ Продавца от исполнения условий договора купли-продажи, от полной или частичной передачи оборудования (его отгрузки) Лизингодателю Продавец уплачивает Лизингодателю неустойку в размере 0,3% от стоимости продукции, предусмотренного пунктом 1.5. настоящего договора, или той части продукции, в отношении которой имел место отказ.

9.5.4. За несвоевременное полное или частичное перечисление причитающейся к платежу суммы в оплату продукции Лизингодатель уплачивает Продавцу пеню в размере 0,1% от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки (только по цене продукции).

9.5.5. За нарушение условий договора по количеству и качеству оборудования (продукции), переданного (отгруженного) Лизингодателю, Продавец уплачивает Лизингодателю (или лизингополучателю по договору лизинга) штраф в размере 0,3 % от полной стоимости продукции.

9.6. По требованиям об уплате санкций (штраф, пеня, неустойка) на сторонах не лежит бремя доказывания понесенных ими убытков.

9.7. При неисполнении или ненадлежащем исполнении условий и обязательств по настоящему договору убытки, понесенные любой из сторон, взыскиваются сверх санкций (см. выше) в полной сумме в соответствии с положениями пункта 9.1. настоящего договора купли-продажи.

9.8. Уплата штрафа, пени и неустойки не освобождает ни одну из сторон настоящего договора от надлежащего исполнения условий его в полном объеме.

10. Порядок разрешения споров
10.1. Споры, которые могут возникнуть при исполнении условий настоящего договора, стороны его будут стремиться разрешать дружеским путем в порядке досудебного разбирательства: путем переговоров, обмена письмами, телеграммами, факсами и др. При этом каждая из сторон вправе претендовать на наличие у нее в письменном виде результатов разрешения возникших вопросов.

10.2. При недостижении взаимоприемлемого решения стороны вправе передать спорный вопрос на разрешение в судебном порядке в соответствии с действующими в Российской Федерации положениями о порядке разрешения споров между юридическими лицами - участниками коммерческих, финансовых и иных отношений делового оборота.

11. Защита интересов сторон
По всем вопросам, не нашедшим решения в условиях настоящего договора, но вытекающим из отношений сторон по нему, затрагивающих их имущественные интересы, стороны будут руководствоваться положениями законодательства Российской Федерации.

12. Изменение и/или дополнение договора
12.1. Настоящий договор может быть изменен и/или дополнен сторонами в период его действия на основе их взаимного согласия и наличия объективных причин, вызвавших такие действия сторон.

12.2. Если стороны не достигли согласия о приведении договора в соответствие с изменившимися обстоятельствами, по требованию заинтересованной стороны договор может быть изменен и/или дополнен по решению суда только при наличии условий, предусмотренных действующим законодательством.

12.3. Последствия изменения и/или дополнения настоящего договора определяются взаимным соглашением сторон или судом по требованию любой из сторон договора.

12.4. Любые соглашения сторон по изменению и/или дополнению условий настоящего договора имеют силу в том случае, если они оформлены в письменном виде, подписаны сторонами договора и скреплены печатями сторон.

13. Возможность и порядок расторжения договора
13.1. Стороны согласились, что настоящий договор, может быть, расторгнут по соглашению сторон его при наличии к тому оснований, которые стороны сочтут достаточными для расторжения договора.

13.2. Договор, может быть, расторгнут судом по требованию одной из сторон только при существенном нарушении условий договора одной из сторон или в иных случаях, предусмотренных настоящим договором или действующим законодательством.

Нарушение условий договора признается существенным, когда одна из сторон его допустила действие (или бездействие), которое влечет для другой стороны такой ущерб, что дальнейшее действие договора теряет смысл, поскольку эта сторона в значительной мере лишается того, на что рассчитывала при заключении договора.

13.3. Договор, может быть, расторгнут сторонами его или по решению суда, если в период его действия произошло существенное изменение обстоятельств, из которых стороны исходили при заключении договора, когда эти обстоятельства изменились настолько, что, если бы такие изменения можно было предвидеть заранее, договор между сторонами его вообще не был бы заключен или был бы заключен на условиях, значительно отличающихся от согласованных по настоящему договору.

13.4. Последствия расторжения настоящего договора определяются

взаимным соглашением сторон его или судом по требованию любой из сторон договора.

14. Действие договора во времени
14.1. Настоящий договор вступает в силу со дня подписания его сторонами, с которого и становится обязательным для сторон, заключивших его. Условия настоящего договора применяются к отношениям сторон, возникшим только после заключения договора.

14.2. Прекращение (окончание) срока действия настоящего договора влечет за собой прекращение обязательств сторон по нему, но не освобождает стороны договора от ответственности за его нарушения, если таковые имели место при исполнении условий настоящего договора.

15. Юридические адреса сторон
15.1. В случае изменения юридического адреса или обслуживающего банка стороны договора обязаны в 15 (пятнадцать) дневный срок уведомить об этом друг друга.

15.2. Реквизиты и адреса сторон: 
Поставщик: Общество с Ограниченной Ответственностью «МосМАЗсервис», с местонахождением по адресу: 123007, Москва, ул. Обручева, д.27, именуемое в дальнейшем "Продавец" ("Поставщик"); ИНН 7710100740, ОКПО 49587154, ОКОНХ 84580; Банковские реквизиты: р/с 40702810001080100589, филиал ОАО «Банк Москвы», к/с 30101810300000000108, БИК 044579589.

Лизингодатель: Общество с Ограниченной Ответственностью «Смеко-М», Юридический адрес: 125080, г.Москва, Волоколамское шоссе, д. 1, стр. 1; т./ф. 782-16-80, 782-16-81; ИНН 7712100760, ОКПО 49287094, ОКОНХ 80300; Банковские реквизиты: р/с 40702810001080100243, филиал ОАО «Банк Москвы», к/с 30101810300000000108, БИК 044579108.
ПОДПИСИ СТОРОН:

	Поставщик:

Генеральный директор

ООО ”МосМАЗсервис”

______________/ Колесников А.В./
	Лизингодатель:

Генеральный директор

ООО “Смеко-М”

___________/А.И. Фомичев 
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